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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.



LANGUAGES
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Italiano 44-57

Espanol 58-71
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IMPORTANT SAFETY 01
INSTRUCTIONS

READ ALL CAUTIONARY m ® ®

English

MARKINGS ON THE

APPLIANCE AND SAFETY

INSTRUCTIONS IN THE Donotcover p ot use the fan
the air inlet and

USERMANUALBEFORE  outiet whilein Near flammables

USE operation. and combustibles.

General Safety

1. Children shall not play with the appliance. Cleaning and maintenance
shall not be performed by children without supervision.

2. Use the appliance as described in the user manual only. Any other use
not recommended in the user manual may cause fire, electrical shock,
or personal injury.

3. This appliance can be used by children aged above 8 years and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of this appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Operation Safety

1. Place the appliance on a flat, dry surface before use.
2. Do notimmerse in water and any other liquids.
3. Do not use the appliance until the base is installed.

4.Do notinsert your fingers, pencil, and any other objects into the grilles
while in operation.

5. Do not dismantle, repair, or modify. All servicing should be performed
by qualified personnel.
Electricity Safety

1.Make sure that the voltage of your electricity supply is the same as
that indicated on the appliance.

2. Always unplug before cleaning or leaving the appliance unused for a
long period of time. Keep your hands dry when plugging/unplugging.

DREO TowerFan 2 ————



3.Do not operate any fan with a damaged cord or plug. Discard fan or
return to an authorized service facility for examination and/or repair.

4. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs,
runners, or similar coverings. Do not route cord under furniture or
appliances. Arrange cord away from traffic area and where it will not be
tripped over.

5. WARNING: Toreduce therisk of fire or electric shock, do not use this
Fan with any solid-state speed control device.

6. WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons,
do not use replacement parts that have not been recommended by the
manufacturer (e.g. parts made at home using a 3D printer).

7. WARNING: If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its services agent or similarly qualified persons in order
toavoid ahazard.

FOR HOUSEHOLD USE ONLY
READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS

ysijbu3

Gentle Reminder: Specifications
Check the appliance regularly and Model No. DR-HTFO14
refer to TROUBLESHOOTING or
' contact our customer support if it Input 220-240v 50Hz
-+ showsany of the following signs:

Rated Power 30W

- Power cord or plug is damaged.
- Loud noise, unusual smell or excessive heat. Battery Type AAA

E Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed of with
other household waste throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the returnand
collection system or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.
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ASSEMBLING YOUR 02
TOWER FAN

Assembly Instructions

When using the appliance for the first time, remove the wraps and attach the parts by
following the steps below.

English

Intersect the two base halves
Run the cord through the center diagonally. Match the arched cutout
hole of the two base halves. with the arched support on the base.
Then, hook them together.

e o

Press down on the edge until you hear

aclick to securely snap the two base Attach the base to the fan bottom.
halves together.
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ysijbu3

Make sure the arrows on both the
base and fan bottom are aligned.

Thread the cord through all REAR
cord keepers, then set the fan
upright.

5 DREO Tower Fan

Turn the base clockwise until
it clicks into place.

( caution

« Do not operate the tower fanif the
base has not beeninstalled.

» Make sure to thread the cord
through all rear cord keepers.



Package Contents

LED Display @

] Control Panel Base

CarryHandle & m
Remote Control Holder @
Air Outlet ©
r———— T
8
AirInlet
Power &Plug i
Quick
MUser | Start
anua Guide

Remote Control v

(battery included)
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KNOWING YOUR
TOWERFAN

Control Panel

Power Button
« Turn power on/off

Mode Button
« Switch between Normal/Natural/Sleep Mode
« Long press for 3 seconds to mute/unmute

Timer Button
Select to set a timer (0-8h)

Oscillation Button
« Adjust airflow direction

Fan Speed Button
« Adjust airflow volume (1-8 levels)

——— 7 DREO Tower Fan



LED Display

Normal Mode

&

Auto Mode

ds

7] v

® ¢ h O

Fan Speed/ Timer Hour

Natural Mode Oscillation
& N

Sleep Mode Hour Indicator
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USING YOUR
TOWER FAN

Working Modes

Normal Mode
Fanruns at the constant speed.

@ Natural Mode

Fan speed goes up and down
intermittently to replicate
the natural breeze.

@ Auto Mode
Fan automatically increases

speed when room temp is higher
and decreases speed when
tempis lower.

Additional Features

Mute

Sleep Mode
(Mute On)

Balance comfort and noise by
automatically decreasing fan
speed as you fall sleep.

If the fan speed is 3 or higher,
it will decrease two times, one
speed every 30 minutes, then
it will remain constant.

If the fan speed is 3 or below it
will remain constant.

H'] )) Long press the or press k"\') on the remote

control to turn on/off the button sounds.

Timer

When the fan is ON/OFF, touch the timer button
repeatedly to set a timer (1-8 h). When the timer ends,
the fan will stop/start running automatically. To cancel,

set the time to 0 hour.

Note: Display will return to fan speed after 3 seconds.
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Memory
(} If the fan is turned OFF or disconnected from power, it will

operate under the previous settings (except the Timer
setting) when it is turned ON again.

=
2
=)
Display Auto Off &
AUTO « Display turns off after 1 minute (after 5 seconds
- in sleep mode).

» Wake up the display with any button.

Getting the Most out of
Your Tower Fan

1. Remove any tall obstacles that might
block the airflow from the fan.

2. Combine with your AC unit to get
cooler air throughout the room.

3. Position the tower fan closer to /
you to get more direct airflow.

4. Place a bucket of ice in front of
the fan for an extra cooling boost.
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Remote Control

Increase Level

p

Decrease Level

Oscillation

O

®
¢

Battery Replacement

1. Remove the battery cover in the direction indicated by the arrow.
2. Replace with two new AAA 1.5V batteries. Make sure that the

positive (+) and negative(-) terminals are positioned correctly.

3. Push the battery cover back into place.

-Replace with new batteries of the
same type whenreplacement is

required.

period of time.
batteries.

batteries may explode or leak.

-Chemical burn hazard. Keep
batteries away from children.

Do not mix alkaline, standard
carbon-zinc) or rechargeable
ni-cad, ni-mh, etc.) batteries.

-Remove the batteries when the
remote control is unused for long

- Do not attempt to dismantle the

- Do not dispose the batteries in fire,

-Do not mix old and new batteries and

Power

Mode

Timer

Mute

@
L3N
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/\ BATTERY WARNING

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead to chemical burns,
perforation of soft tissue, and death.
Severe burns can occur within 2 hours
of ingestion. Seek medical attention
immediately.

No obvious symptoms from battery ingestion. Unfortunately, it
is not obvious when a button or coin battery is stuckin a child’s
oesophagus (food pipe). There are no specific symptoms
associated with this. The child might:

- cough, gag or drool a lot; appear to have a stomach

upset or avirus;

- be sick;

- point to their throat or stomach;

- have a pain in their abdomen, chest or throat;

- be tired or lethargic; be quieter or more clingy than usual or
otherwise “not themselves”;

- lose their appetite or have areduced appetite; and

- not want to eat solid food / be unable to eat solid food.

These sorts of symptoms vary or fluctuate, with the pain
increasing and then subsiding. A specific symptom to button
and coin battery ingestion is vomiting fresh (bright red) blood.
If the child does this seek immediate medical help. The lack of
clear symptoms is why it is important to be vigilant with “flat” or
spare button or coin batteries in the home and the products
that contain them.
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CLEANING AND 05
MAINTENANCE

ysiibu3
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Outer Surface

Gently wipe off the dust with a soft,
dry cloth.

Crilles & Blades

Remove the dust using a vacuum
or air duster.

Base

The base can be disassembled in
the reverse order of assembly.

CAUTION

1. Always unplug the fan before any cleaning or maintenance.

2.Do not immerse in water or get water inside the motor
housing.

3. Do not use any chemical agents when cleaning the fan.

4. Store ina cool, dry place and cover it to protect from dust.



Rear Crille

WARNING
Turn off the appliance and unplug before any cleaning and maintenance.

English

Remove the screw on the top
of the rear grille with a Philips
screwdriver.

Lift up the grille and pull it out.

Clean the dust on blades using
avacuum cleaner or air duster.
Rinse the rear grille under running
water or with a clean, damp cloth.

Dry up, then install the grille
and the screw back in place,
making sure the bottom pegs
are fully inserted into the slots.
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TROUBLESHOOTING 0 6

My fan won’t turn on!

ysijbu3

Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the
mains voltage corresponds with the voltage indicated on the fan.

My fan is shaky and wobbling!

1. Place the fan on a flat, level surface.

2.Incorrect installation might also cause shakiness. Please refer to the
assembly instructions in page 4-5 .Note that the power cord must
be run through all rear keepers.

My fan is making vibration and noise!

1. Place the fan on a flat, level surface.
2. Be sure not to insert anything into the air inlet and outlet.

If your problem is not listed or still persists, please contact our
Customer Support (see page 74).
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WICHTIGE 01
SICHERHEITSHINWEISE

®E®

VorVerwendungalle

Warnhinweise am Gerat . Verwenden Sie
o undalle Sicherheit- DeckenSieden  den Ventilator nicht
2 | shinweiseinder Luft(lamlass und g\ der Eahe vo(?
5 : ; -auslassim rennbaren oder
g§  Dedienungsanieitung Betriebnichtab.  entzundiichen
B °sen Materialien.

Alilgemeine Sicherheit

1. Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung
durfen nicht unbeaufsichtigt von Kindern vorgenommen werden.™
2.Verwenden Sie das Gerat nur entsprechend den Beschreibungen in
der Bedienungsanleitung. Jegliche andere nicht in der Bedienungsan-

leitung empfonhlene Nutzungkann einen Brand, Stromschlag oder
Verletzungen zur Folge habén.

3. Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
verwendet werden, deren korperliche, sensorische oder gEelstlge
Fah|%{/<elten e|n1%\/eschrankt sind oder die einen Mangel antrfahrung
und Wissen aufweisen, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die

gefa_hrlose Bedienung dieses Gerates eingewiesen wurden und die

amit verbundenen Gefahren verstehen.

Sicherer Betrieb

1. Stellen Sie das Gerat vor der Verwendung auf einem flachen,
trockenen Untergrund auf. o

2. Tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

3. Finger, Stifte und andere Gegenstande durfen im Betrieb nicht in
das Gitter gesteckt werden.

4. \lerwenden Sie das Gerét erst, nachdem die Basis installiert wurde.

5. Demontieren, reparierenund modifizieren Sie das Produkt nicht. Alle
Reparaturarbeiten missen von qualifiziertemPersonal durchgefUnrt werden.

Elektrische Sicherheit

1. Stellen Sie sicher, dass die Spannung Ihrer Stromversorgung mit der am
Gerat angegebenen Spannung Ubereinstimmt. i

2. Trennen Sie das Gergt immer von der Stromversorgung, bevor Siees |
reinigen oder wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.Achten Sie beim
AnschlieBen/Trennen darauf, dass Ihre Hande trocken sind.
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3. Nehmen Sie den Ventilator nicht in Betrieb, wenn Kabel oder Stecker
beschadigt sind. Entsorgen Sie den Ventilator oder geben Sieihnzur
PrUfung und/oder Reparatur an eine autorisierte Kundendienststellzurtck.

4. Verlegén Sie das Kabel nicht unter einem Teppich. Decken Sie das Kabel
nichtmit Ldufern, Vorlegern oder derqlewhen ab. Verlegen Sie dasKabel
nicht unter Mobeln oder Geréaten. Verlegen Sie das Kabel nichtin
Laufwe&sn oder an Orten, an denen jemand dartber stoIPern konnte.

5. WARNUNG: Zur Reduzierung der Brandoder Stromschlaggefahr darf
dieser Ventilator nur mit einém Festkorper-Geschwindigkeitsregler
verwendetwerden. . .

6. WARNUNG: Um das Risiko von Branden, Stromschlagen oder Person-
enschéaden zu verringern, verwenden Sie keine Ersatzteilg, die nicht
vom Hersteller empfohlen wurden (z. B. selbstgefertigte Teile mithilfe
eines 3D-Druckers). o

7. WARNUNG - Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder ahnlich qualifizierte Personen
ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

NURFURDEN PRIVATEN
HAUSGEBRAUCH

DIESE ANWEISUNGEN LESEN
UND AUFBEWAHREN

Freundliche Erinnerung:  Technische Daten

Deutsch

Prufen Sie das Geréat regelmaig N
und beachten Sie den Abschnitt Modell No. DR-HTFO14
PROBLEMLOSUNG oder
. kontaktieren Sie unseren Eingang AC 220-240V 50Hz
,” Kundendienst, falls es folgende
il Anzeichen aufweist:signs:

Nennleistung | 30W

- Netzkabel oder Stecker ist beschadigt.
- Laute Gerausche, ungewdhnlicher Geruch .
oder Ubermé&0ige Hitze. Batterietyp AAA

E Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt
nicht Uber den Hausmull entsorgt werden darf. Altgerate enthalten
wertvolle recycling-fahige Materialien, die einer Wie-derverwertung
zugefuhrt werden sollten und um der Umwelt bzw. Der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mull—bese|t|gung zu schaden.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsys-
teme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der
Sie es gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stoffiichen
Verwertung zufUhren.
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IHREN TOWER-
VENTILATORMONTIEREN

Montageanweisungen
Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des s Gerates die Hillen und bringen
Sie die Teile anhand der nachstehenden Schritte an.

yosinaqg

Basishélften diagonal. Richten Sie

Verlegen Sie das Kabel durch die die gekrummte Aussparung an der
mittlere Offnung der beiden gekrimmten Stitze an der Basis
Basishalften. aus. Haken Sie sie dann ein.

Driicken

Dricken Sie die Kante nach unten,

bis ein Klickgeréusch anzeigt, dass Bringen Sie die Basis an der
die beiden Basishalften aneinander Unterseite des LUfters an.
eingerastet sind.
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Deutsch

Stellen Sie sicher, dass die beiden Drehen Sie die Basis im
Pfeile an Basis und Ventilatorboden Uhrzeigersinn, bis sie mit einem
ausgerichtet sind. Klickgerdusch einrastet..

() AcHTUNG

» Nehmen Sie den Tower-Ventilator
nichtin Betrieb, wenn die Basis nicht

FUhren Sie das Kabel durch alle

HINTEREN Kabelhalter, stellen Sie installiert wurde.

dann den Ventilator aufrecht hin. + Achten Sie darauf, das Kabel durch alle
Kabelhalter an der Rickseite zu fUhren.
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Lieferumfang

LED-Anzeige

Bedienfeld

Luftauslass
DRED
Bedienung- Schnellstar-
sanleitung tanleitung
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Tragegriff und
Ferbedienungshalterung

Basis

Lufteinlass

Netzkabel und
Stecker

Fernbedienung

(einschlieBlich Batterien)




UBERSICHT UBER 03
IHREN TOWER
-VENTILATOR

Bedienfeld

Ein-/Austaste
- Geréat ein-/ausschalten

Modustaste

« Zwischen Normal/NatUrlich/Schlaf-Modus umschalten
« Driicken Sie lange 3 Sekunden, um stummzuschalten
oder den Ton wiederherzustellen.

Timer-Taste
Zur Einstellung eines Timers wahlen (0 bis 12 h)

Oszillationstaste
« Luftstromrichtung anpassen

Ventilator-Geschwindigkeitstaste
» Luftstrommenge anpassen (Stufe 1-8)
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LED-Anzeige

ds

2] NS AN

® ¢ h ©
Luftumwalzgeblase-
Geschwindigkeit / Timer-Stunde

2ol

Normaler Modus [ Nattirlich-Modus Oszillation

Ol B¢

Auto-Modus Schlafmodus
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IHREN

TOWERVENTILATOR

VERWENDEN

Betriebsmodi

Normaler Modus
Das Luftumwalzgeblase lauft bei

fester Geschwindigkeit.

Naturlich-Modus
Das Luftumwalzgeblase lauft bei

wechselnden Geschwindigkeiten.

Auto-Modus
Der Ventilator erhéht automatisch

die Geschwindigkeit, wenn die
Raumtemperatur hoher ist, und
verringert die Geschwindigkeit,
wenn die Temperatur niedriger ist.

04

Schlafmodus
(Automatische Stumm-
Einschaltung)

Balance von Komfort und
Gerusch durch automatische
Verringerung der
LUftergeschwindigkeitim
Schlaf.

Ist die Geschwindigkeit hoher
als 3, wird sie zweimal alle 30
Minuten um eine Stufe
reduziert und bleibt dann
konstant.

Bei einer Geschwindigkeit von 3
oder weniger bleibt sie
konstant.

Zusatzliche Funktionen und Merkmale

Stumm

auf der Fernbedienung, um die Tastenklédnge ein- oder

(‘I ) Driicken Sie lange auf die Taste () oder &) die Taste

auszuschalten.

Timer

Wenn das Geblase EIN/AUS ist, bertihren Sie wiederholt die

Ablauf des Timers schaltet sich das Geblase automatisch

@ Timer-Taste, um einen Timer (1-12h) einzustellen. Nach

aus/ein.Zum Abbrechen stellen Sie die Zeit auf 0 Stunden.

Hinweis: Anzeige kehrt nach 3 Sekunden zu Ventilatorgeschwindigkeit zurtick.
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|_AUTO

yosinaqg

Das Maximum aus |lhrem
Tower-Ventilator herausholen

1. Es handelt sich bei diesem Produkt nicht
um eine Klimaanlage.

2 Entfernen Sie jegliche hohen
Hindernisse, die den Luftstrom vom
Ventilator blockieren kdnnten.

3. Kombinieren Sie das Geréat fur kiihlere
Luftim gesamten Raum mit Inrer
Klimaanlage.

4. Stellen Sie den Tower-Ventilator fur
einen direkteren Luftstrom ndher bei sich

auf.

——— 25 DREOTower Fan

Arbeitsspeicher

Wenn der Ventilator ausgeschaltet oder vom Stromnetz
getrennt wird, arbeitet er nach dem Wiedereinschalten mit
den vorherigen Einstellungen (Timer-Einstellung
ausgenommen).

Automatische Abschaltung der Anzeige

« Anzeige schaltet sich nach 1Minute ab (nach 5 Sekunden
im Schlafmodus).
« Wecken Sie die Anzeige mit einer beliebigen Taste auf.




Télécommande

Alimentation
Augmenter Niveaux =< + e Mode
Diminuer Niveaux o — Qe Minuteur
Oscillation o U N e Silencieux

Austauschen der Batterien

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung in Pfeilrichtung.

2. Setzen Sie zwei neue AAA-Batterien (1,5 V) ein. Achten Sie darauf,
dass die Plus- (+) und Minuspole (-) richtig ausgerichtet sind.

3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an.

- Setzen Sie neue Batterien
desselben Typs ein, wenn ein
Wechsel erforderlich ist.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn
die Fernbedienung lange Zeit nicht
verwendet wird.

- Versuchen Sie nicht, die Batterien + -
zu demontieren.

- Entsorgen Sie die Batterien nichtim ml e

Feuer. Batterien konnten explodieren

oder auslaufen. @

- Gefahr chemischer Verbrennungen.
Halten Sie Batterien von Kindern fern. ‘

- Kombinieren Sie nicht alte und neue @
Batterien und kombinieren Sie nicht

Alkalibatterien, Standardbatterien
(Zlnk) Kohle) und Akkus (NiCad, NiMH
usw.
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REINIGUNG UND
WARTUNG 05

AuBenflache

Wischen Sie den Staub vorsichtig mit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

yosinaqg

Gitter und Flligel

Entfernen Sie den Staub mit einem
Staubsauger oder Druckluftreiniger.

Basis

Die Basis kann in umgekehrter
Reihenfolge zur Montage
demontiert werden.

ACHTUNG

1. Trennen Sie den Ventilator vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten,
damit keine Brénde, Stromschlage oder Verletzungen auftreten.

2. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser ein und achten Sie darauf,
dass kein Wasser ins Motorgehaduse gelangt.

3. Verwenden Sie bei der Reinigung des Ventilators keine Chemikalien.

4. Bewahren Sie das Geréat an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
Decken Sie es zum Schutz vor Staub ab.
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Rickluftungsgitter

WARNUNG

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker vor jeder
Reinigungsarbeit.

Entfernen Sie die Schraube an der
Oberseite des hinteren Gitters mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher.

Deutsch

Heben Sie das Gitter an und ziehen
Sie es heraus.

Entfernen Sie den Staub auf den Lamellen
mit einem Staubsauger oder einem
Staubwedel. Spulen Sie das hintere Gitter
unter flieBendem Wasser mit einem
sauberen, feuchten Tuch ab.

Lassen Sie es trocknen und setzen
Sie das Gitter und die Schraube
wieder ein, wobei Sie darauf achten
mussen, dass die unteren Stifte
vollstandig in die Schlitze
eingesetzt sind.
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PROBLEMLOSUNG (0B

Mein Ventilator schaltet sich nicht ein!

Achten Sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfihrende
Steckdose angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am
Ventilator angegebenen Spannung tbereinstimmt.

yosinaqg

Mein Ventilator ist wackelig und instabil!

1. Stellen Sie den Ventilator auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2. Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat flhren. Bitte beachten
Sie die Montageanweisungen auf Seite 19-20 Beachten Sie, dass das
Netzkabel durch alle Kabelhalter verlaufen muss.

Mein Ventilator vibriert und macht Gerduschel!

1.Stellen Sie den Ventilator auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.
2. Achten Sie darauf, nichts in den Lufteinlass und -auslass zu stecken.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 74), falls Ihr
Problem nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.
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CONSIGNES DE 01
SECURITE IMPORTANTES

®®

Lorsque vous utilisez des

appareils .
electriques, respectezles  Necouvrezpas N'utilisez pas le
con-signes de securité l'entréeetla ventilateura
debasé, notam-mentles sortie d'air proximite de
consignes suivantes: lorsque vous produits
utilisezleproduit.  Nflammables et
de combustibles.

Sécurité générale

1. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et
lamaintenance de I'apparell ne doivent pas étre effectues pardes
enfants sans la supervision d’'un adulte. o )

2. Utilisez I'appareil uniquement de la maniere decrite dans le guide
d’utilisateur. Toute autre utilisation non recommandee dans le
g[;wde d’utilisateur peut provoquer des incendies, des électrocu-

Ions ou des blessures physiques.

3. Cet appareil peut étre utilise par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes aux capacites physiques, mentales ou sensorielles
reduites, ou par des personnes manquant de connaissances ou
d’experience si elles sont placees sous la supervision d’un adulte
responsable et si elles ont recu les instructions concernant i
I'usage de cet appareil d'une maniere sdre et qu’elles ont compris
les dangers impliques par I'utilsation de I'appareil.

Sécurité de fonctionnement

1. Placez I'appareil sur une surface plane et séche avant utilisation.

2.Ne glongez pas I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

3. N'utilisez pas I'appareil avant que la base ne soit installee.

4. N'insérez pas vos doigts, un crayon ou tout autre objet dans les
%nlles pendant I'utilisation du produit. , .

5. Ne pas demonter, re?@rer ou modifier. Toutes les réparations |
douvent uniquement étre effectuees par un personnel qualifie.

Sécurité électrique

1. Assurez-vous que la tension de votre alimentation électrique est la
méme que celle indiquee sur I'appareil. )

2.Débranchez tOUJ(OUFS |'appareil avant de le nettoyer ou de le laisser
inutilise pendant une longue période. Gardez les mains seches
lorsque vous branchez/debranchez.

siedueuy
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3.N'utilisez pas un ventilateur avec une prise ou un cordon endom-
mage(e). Jetez le ventilateur ou rapportez-le a un centre de
service autorise pour examen et / ou réparation.

4. Ne faites pas passer le cordon sous un tapis. Ne couvrez pas le
cordon avec des tapis de decoration, des moquettes ou des
revétements similaires. Ne faites pas passer le cordon sous des
meubles ou des appareils. Disposez le cordon loin de la zone de
circulation pour empécher tout trebuchement. ou des appareils.
Disposez le cordon loin de la zone de circulation pour empécher
tout trebuchement. o ) ) ]

5. AVERTISSEMENT: Afin d’eviter tout risque d'incendie ou de
décharge électrique, n'utilisez pas ce ventilateur avec un régula-
teur devitesse a semi-conducteurs. ) . )

6. AVERTISSEMENT: Pour reduire le risque d'incendie, de choc electrique
ou de blessures corporelles, n'utilisez pas de pieces de rechange qui
n'ont pas ete recommandeées par le fabricant (par exemple, des

ieces fabriquées ala maison al'aide d'uneimprimante 3D).

7. AVERTISSEMENT - Si le cordon d’alimentation est endommage, il
doit étre remplace par le fabricant, son agent de service ou foute
personne qualifi¢e et ce afin d'éviter tout danger.

DESTINE UNIQUEMENT AUN
USAGE DOMESTIQUE LISEZ ET

@
©
CONSERVEZCESINSTRUCTIONS | £
c
[ g . o
Petit rappel: Specifications =
Vérifiez réguliérement l'appareil Modele No. DR-HTFO14
BUSTRAA S o
ou contactez :
' notre service client sl affiche Entrée AC 220-240V 50Hz
<’ lundessignessuivants: -
Puissance 35W
v . . ) nominale
-Si Ig cordon d'alimentation ou la prise est
endommage(e). 5lé
- Bruit fort, gdeur inhabituelle ou chaleur Teleco_mmande AAA
excessive. Batterie

E Mise au rebut de votre ancien appareil

Le symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut pas
étretraite comme un dechet menager. Au contraire, il doit &tre remis au point
de collecte approprie, charge du recyclage des equipements electriques et
elec- tronictjes. Envous assurant de lamise au rebut correcte de ce pro-duit,
vous contribuez a eviter les consequences né%atives potenti- elles pour
lenvironnement et la sante humaine, susceptibles d'étre sinon causees par
une gestion inappropriee des dechets de ce produit. Pour des informations plus
detaillees sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter admin-istration
communale, le service de traitement des déchets menagerslocal oula
boutique ou vous avez achete le produit.
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ASSEMBLAGE DE
VOTRE VENTILATEUR
ATOUR

Instructions d’'assemblage

Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, retirez I'emballage et fixez les pieces
en suivant les étapes ci-dessous.

2]

m

=

o

=

0

D,

7 e r

Intersectez les deux moitiés de la base

Faites passer le cordon dans le endiagonale. Faites correspondre la
trou central des deux moitiés de deécoupe enarcavecle supportenarcde
labase. labase. Puis, accrochez-les ensemble.

(3] o

Presser

Appuyez sur le bord jusqu’a entendre
un déclic pour fixer solidement les Fixez la base au bas du ventilateur.
deux moitiés de la base ensemble.
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Faites tourner le socle dans le
Make sure the arrows on both the sens des aiguilles d'une montre

base and fan bottom are aligned. jusqu'a ce qu'il se mette en place
en produisant un clic.

Francgais

() ATTENTION
Faites passer le cordon a travers «Nutilisez pas e ventilateur & tour sila
toutes les attaches ARRIERE basen'apasété installée.
prévues a cet effet, puis mettez « Veillez & enfiler le cordon dans tous
le ventilateur debout. les supports de cordon arriere.
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Contenu de I'emballage

Affichage LED C\\

Panneau de Base
commande

Poigneée & Support ﬁ
de télécommande
o
Sortie d'air I
)
Arrivée d'air
O
Alimentation et
mH[ \Hm fiche électriques
DRED ﬂ
Guide de
Manuel démarrage
d'utilisation rapide

Télécommande
(Pile incluse)
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CONNAITRE VQTRE 03
VENTILATEUR A TOUR

Panneau de commande

Bouton d'alimentation
« Interrupteur de marche / arrét

Bouton Mode

« Basculer entre le mode Normal / Naturel / Veille
« Appuyez longtemps pendant 3 secondes pour
activer/désactiver le son.

Bouton du minuteur
+ Sélectionnez pour régler une minuterie (0-8h)

Bouton d’oscillation
« Régler la direction du flux d'air

Bouton de vitesse du ventilateur
« Régler le débit dair (1-8 levels)

DREO Tower Fan 36 ———



Affichage LED

ds

7] v

® ¢ h O
Vitesse du circulateur d'air
/ heure du minuteur

2 Iz S

Mode normal Mode Naturel Oscillation Silencieux

h 1 O

Indicateur
de I'heure

Mode de veille Minuteur

Automatique
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UTILISATION DE VOTRE
VENTILATEURATOUR

Modes de fonctionnement

Mode normal
Le ventilateur fonctionne & vitesse
constante.

Mode naturel
Le circulateur d'air fonctionne a
desvitesses alternées.

Mode automatique
Le ventilateur augmente
automatiquement la vitesse lorsque

latempérature de la piéce est plus
élevée et diminue la vitesse lorsque la
température est plus basse.

04

Mode de veille

(Silencieux automatique
allumé)

Equilibrez confort et bruit en
réduisant automatiquement la
vitesse du ventilateur pendant
le sommeil.

Sila vitesse est supérieure a 3,
elle diminue deux fois, une
vitesse toutes les 30 minutes,
puis reste constante.

Sila vitesse est de 3 ou moins,
ellereste constante.

Caractéristiques supplémentaires

1 Silencieux
N Appuyez pourou R*‘)dans la télécommande activer/

désactiver les sons du bouton.

Minuteur

Lorsque le ventilateur est ALLUME, touchez sur le bouton du

(entre 1et12h). Lorsque le minuteur a terming, le ventilateur

@ minuteur a plusieurs reprises pour programmer un minuteur

s'arréte automatiquement. Pour annuler, réglez I'heure sur 0

heure.

Remarque: L'affiche repasse a la vitesse du ventilateur aprés 10 secondes.
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siedueuy

Mémoire
Si le ventilateur est éteint ou débranché de

lorsqu'il est rallumé.

Extinction automatique de I'écran

Mode Veille).
« Réveillez I'affichage avec nimporte quel bouton.

Tirer le meilleur parti du
ventilateur a tour

1. Eliminez tous les obstacles hauts qui -
pourraient bloquer le flux d'air du _—
ventilateur. /

2.Combinez-le avec votre climatiseur pour

obtenir de l'air plus frais dans toute la

piece. /
3. Positionnez le ventilateur atour pluspres

de vous pour obtenir un flux d'air plus

direct. ~

4.Placez un seau de glace devantle
ventilateur pour augmenter le refroidisse-
ment.
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précédents (a I'exception du réglage de la minuterie)
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Télécommande

Diminuer Niveaux

Augmenter Niveaux ® +

Oscillation o U

Remplacement de la batterie

1. Retirez le couvercle des piles dans le sens indique par la fleche.
2.Remplacez les piles par deux piles neuves AAA1,5V. Assurez-vous que
les bornes positive (+) et négative (-) sont positionnées correcte-

ment.

3.Remettez le couvercle des piles en place.

/\ AVERTISSEMENT

- Remplacez les piles par des piles
neuves de méme type.

- Retirez les piles lorsque la
télécommande n'est pas utilisée
durant une longue période de temps.

- Ne pas tenter d'ouvrir les piles.

- Nepas jeter les piles au feu, les
piles sont susceptibles d'exploser ou
de couler.

- Risque de bralure chimique.
Conservez les piles a distance des
enfants.

- Ne pas mélanger piles neuves et

anciennes et ne pas mélanger piles

alcalines, piles standard
carbone-zinc) ourechargeables
ni-cad, ni-mh, etc.).

Alimentation

Mode

Minuteur

Silencieux

L
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NETTOYAGEET
ENTRETIEN

- < WUUUL Surface Externe

Essuyez doucement la poussiere avec
un chiffon doux et sec.

Grilles et lames
Eliminez la poussiére & I'aide d'un
aspirateur ou d'un epurateur d'air.

siedueuy

M{‘ﬂ‘[‘[ Base

La base peut étre demontée dans I
ordre inverse de montage.

ATTENTION

1. Débranchez toujours le ventilateur avant tout nettoyage ou
entretien.

2.Ne le plongez pas dans I'eau et ne faites pas pénetrer d'eau a
l'intérieur du boitier du moteur.

3. Nutilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage du ventilateur.

4. Gardez I'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir pour le
protéger de la poussiére.
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Crille arriére

AVERTISSEMENT
Avant tout nettoyage ou entretien, éteignez I'appareil et débranchez-le.

Retirez les vis situées sur le dessus
de lagrille arriére al'aide d'un
tournevis cruciforme.

Soulevez la grille et retirez-la.

Francgais

Nettoyez la poussiere sur les pales
al aide d'un aspirateur ou d'un
dépoussiéreur. Rincez la grille arriere
al'eau courante ou avec un chiffon
propre et humide.

Lassen Sie es trocknen und setzen
Sie das Gitter und die Schraube
wieder ein, wobei Sie darauf achten
mussen, dass die unteren Stifte
vollstandig in die Schlitze
eingesetzt sind.
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DEPANNAGE

Mon ventilateur ne fonctionne pas!

Assurez-vous que le cordon est connecteé a une prise de courant
et que la tension secteur correspond a la tension indiquée sur le
ventilateur.

Mon ventilateur tremble et vacille!

1. Placez 'appareil sur une surface plane et horizontale.

2.Une installation incorrecte peut également causer des tremblements.

3.Veuillez vous référer aux instructions d’'assemblage en page
33-34Notez que le cordon d'alimentation doit passer a travers tous les
dispositifs de retenue arriere.

siedue.

Mon ventilateur vibre et fait du bruit!

1.Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2.Veillez anerien insérer dans I'entrée et la sortie d'air.

Sivotre probleme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client
(voir page 74).
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IMPORTANTI 01

®E®

Non utilizzare |l

Quando si utilizzano

apparecchi elettrici, Non coprire ventilatore in
seguire sempre le pre- lingressoe prossimita di
cauzioni di base, tra luscitadellaria  prodotti

Cui. duranteil infiammabili e
funzionamento.  combustibili.

Sicurezza Generale

1. I bambini non devono giocare con I'apparecchio. Pulizia e manuten-
zione non devono essere eseguiti da bambini, se non sorvegliati.

2. Utilizzare 'apparecchio solo come descritto nel presente manuale.
Qualsiasi altro uso non consigliato dal manuale dell'utente potrebbe
causare incendli, scosse eletfriche o lesioni personali.

3. L'apparecchio puod essere usato da minori dialmeno 8 annie da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o con
mancanza di esperienza e conoscenze sotto la supervisione di
adulti o dopo aver ricevuto istruzioni in merito all'uso dell'apparec-
chioin modo sicuro e dopo aver compreso i rischi del caso.

Uso in sicurezza

1. Collocare I'apparecchio su una superficie piana e liscia prima dell'uso.
2.Nonimmergerlo in acqua e altri liquidi.

3. Non utilizzare 'apparecchio se la base non € installata.

4.Non inserire le dita, una matita e altri oggetti nelle griglie durante il

funzionamento. - _
5. Non smontare, riparare o modificare. La manutenzione deve essere

eseguita da personale qualificato.

SicurezzaElettrica

1. Assicurarsi che la tensione di alimentazione sia la stessa indicata
sull'apparecchio.

2.Scollegare sempre la spina prima di pulire o lasciare I'apparecchio
inutilizzato per un lungo periodo di tempo. Tenere le mani asciutte
quando si collega/scollega la spina.

3.Non utilizzare alcun ventilatore con un cavo o una spina danneggiati.
Smaltire il ventilatore o restituirlo a un centro di assistenza
autorizzato per un esame e/o unariparazione.

oueljey
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4. Non far passare il cavo sotto la moguette. Non coprire il cavo con
tapgetlm, passatoie o rivestimenti simili. Non disporre il cavo sotto
mobili o elettrodomestici. Disporre il cavo lontano da aree ad alto
passa gElo e daluoghiin cui si possa inciampare.

5. AVVERTENZA: Per ridurre il rischio diincendi 0 scosse elettriche, non
utilizzare questo ventilatore con dispositivi di controllo della velocita
a stato solido.

6. ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o
IeswmtE)ersonah, non utilizzare pezzi di ricambio non consigliati dal
produttore (ad esempio, pezzirealizzatiin casa utilizzando una
stampante 3D).

7. AVWERTENZA - Se il cavo di alimentazione &€ danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un addetto all'assistenza o da personale
qualificato, inmodo da evitare rischi.

SOLOPERUSOALL'INTERNO
LEGGERE E CONSERVARE LE
PRESENTIISTRUZIONI

Promemoria: Specifiche
Controllare periodicamente ~
I‘aé)parecchﬁn e fareriferimento Modello No. DR-HTFO14
. a ISOLUZ\(IDNE DEIPROBLEMIo
contattare lanostra assistenza i
_.+  clientisemostraunodei Inserisci AC 220-240V 50Hz
seguenti segni:
Potenza 35W
- llcavo di alimentazione o la spina sono nominale )
danneggiati. E
- Rumore forte, odore insolito o calore Telecomando =
> X AAA ©
eccessivo. Batteria -

E Corretto smaltimento di Questo Prodotto

Questo simbolo, apposto sul pro- dotto o sul libretto diistruzioni, indica
chel'elettrodomestico, una volta esausto, non dovrebbe essere smaltito
insieme agli abitu- ali rifiuti domestici Per prevenire possibili danni
allambiente o alla salute umana dovuti a un incon-trollato smaltimento, si
prega di separarlo dagli altririfiuti e dirici- clarlo inmodo responsabile al
fine difavorireil riutilizzo del materi-ale riciclabile. Gli utenti del prodot-to
dovrebbero contattarel riven- ditore presso il quale il prodotto e stato
acquistato, oppure il servizio di smaltimentorrifiutilocale, per informazioni
circail luogo e le mo- dalita di smaltimento corretto ericiclaggio delle parti
dell'apparec-chio.
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MONTAGGIO DEL
VENTILATORE ATORRE

Instruzioni per il montaggio
Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, rimuovere gli involucri e fissare le parti
seguendo i passaggi seguenti.

(1] (2]

. Sovrapporre in diagonale le due meta

Stendere il cavo facendolo della base. Far corrispondere la tacca
passare attraverso il foro centrale arcuata con il supporto arcuato presente
delle due meta della base. sulla base. Quindi agganciarle tra loro.

g

5 © o

>

°

Premere

Premere verso il basso, esercitando . o
pressione sul bordo fino a quando Fissare la base alla parte inferiore

non scatta per fissare insieme in del ventilatore.
modo sicuro le due meta della base.
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Assicurarsi che le frecce sulla base Ruotare la base in senso orario
e sulla parte inferiore del ventilatore fino a bloccarla in posizione.
siano allineate.

Italiano

Fare passare il cavo attraverso +Non azionare il ventilatore a torre
e fomeos uIRETRO, il | |22 oe e A
pOSIZIonare il ventilatore in attraverso tuttii fermacavi posteriori.
verticale.
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Contenuto della confezione

Display LED m Pannello di Base

controllo

Maniglia e supporto /—\m
per telecomando

O o
Uscitaaria o E—
)
Ingresso aria
Alimentare e T
inserire
Manuale Guida
Dell'utente Introduttiva

Telecomando
(Batteriainclusa)
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DESCRIZIONE DEL
VENTILATORE A TORRE

Pannello di controllo

Tasto di alimentazione
Accendere/spegnere

Tasto di modalita

« Passare tramodalita Normale/Naturale/Sospensione
/Automatico

« Tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare
l'audio

Tasto Timer
Selezionare per impostare un timer (0-8 ore)

Tasto di oscillazione
» Regolare la direzione del flusso d'aria

Tasto di velocita del ventilatore
« Regolare il volume del flusso d'aria (1-8 levels)
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Display LED

=olo)
—O

Modalita
Normale

N
&Y
Modalita
Automatico
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Velocita ventilatore
/ Ora timer

Modalita

Naturale Oscillation

Modalita

Sospensione Indicatore ore

Disattiva audio




USODEL VENTILATORE
ATORRE 04

Modalita di funzionamento

Modalita Normale Modalita Sospensione
La velocita della ventola di (Disattivazione audio
circolazione d'aria e fissa. automatica attivata)

Bilancia comfort e rumore
riducendo automaticamente

s la velocita della ventola
@ Modalita Naturale mentre dormi.
Le velocita della ventola di T ;
circolazione d'aria sono alternate. Selavelocita e superiore a3,

diminuira due volte, una
velocita ogni 30 minuti, poi
rimarra costante.

@ Modalita Automatico Selavelocita & 3 o inferiore,

rimarra costante.
Il ventilatore aumenta
automaticamente la velocita
quando la temperatura della stanza
€ pil alta e la diminuisce quando la
temperatura e piu bassa.

Funzioni supplementari

1 Disattiva audio
N Premere Tasto di modalita o Q\‘) del telecomando

per attivare/disattivare i suoni dei tasti.

Timer

Quando il ventilatore € acceso/spegnere, premere
ripetutamente il tasto del timer per impostare un timer
(1-12h). Al termine del timer, il ventilatore cessa/acceso di
funzionare automaticamente. Per annullare, impostare il
temposuOora.

Nota: Quando il timer di spegnimento automatico & abilitato, il display tornaalla
velocita del ventilatore dopo 3 secondi.
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Memoria

Se il ventilatore viene SPENTO o scollegato dall’
alimentazione elettrica, riprendera a funzionare con le
impostazioni precedenti (tranne che per le impostazioni
del timer) quando sara ACCESO di nuovo.

Spegnimento automatico display
« Il display si spegne dopo 1minuto (dopo 5 secondiin

Fauto

J modalita Sospensione).
« Riattivare il display con qualsiasi tasto.

Ottenere il massimo dal
ventilatore atorre

1. Rimuovere eventuali ostacoli alti che g
potrebbero bloccare il flusso d'aria dal s

ventilatore. e
2.Combinarlo con il condizionatore d'aria /

per ottenere aria piu fresca in tutta la
stanza.

3. Collocare il ventilatore a torre piu
vicino a sé per ottenere un flusso d'aria
piu diretto.

4. Disporre un secchio di ghiaccio
davanti al ventilatore per un
raffreddamento extra.

oueljey
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Telecomando

Augmenter

Oscillazione

Sostituzione della batteria

)
Diminuire C B )

Alimentazione

Modalita

Timer

——— Disattiva audio

1. Togliere il coperchio del vano batterie nella direzione indicata dalla

freccia.

2. Sostituire utilizzando due batterie nuove AAAda1,5V. Controllare che

i terminali (+) e (-) siano posizionati correttamente.
3. Riposizione il coperchio nella sua sede.

-Quando & necessario procedere alla
sostituzione, utilizzare batterie
nuove dello stesso tipo.

- Togliere le batterie quandoil
telecomando non viene utilizzato per
un lungo periodo di tempo.

-Non tentare di aprire le batterie.

- Non smaltire le batterie nel fuoco, le
batterie potrebbero esplodere o
perdere liquido.

- Rischio di ustioni chimiche. Tenere
le batterie fuori dalla portata dei
bambini.

- Non usare contemporaneamente
batterie usate e nuove. Non usare
contemporaneamente batterie
acaline, normali (zinco-carbone) o
ricaricabili (ni-cad, ni-mh).

=
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

< <+ Hmum Superficie esterna

Eliminare delicatamente la polvere con
un panno morbido e asciutto.

Criglie e pale
Rimuovere la polvere utilizzando un
aspirapolvere o un aspiratore.

M[‘ﬂ‘[‘[ Base
La base puo essere smontata nell’
ordine inverso rispetto al montaggio.

oueljey
§

ATTENZIONE

1. Scollegare sempre il ventilatore prima di qualsiasi pulizia o
manutenzione.

2.Nonimmergere in acqua o far penetrare acqua allinterno
dell'alloggiamento del motore.

3. Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia del ventilatore.

4. Conservare inun luogo fresco e asciutto e coprirlo per proteggerlo
dalla polvere.
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Griglia posterior
ATTENZIONE

Spegnere 'apparecchio e scollegarlo dalla presa prima di qualsiasi
operazione di pulizia e manutenzione.

Rimuovere la vite sulla parte
superiore della griglia posteriore
conun cacciavite a croce.

Sollevare la griglia ed estrarla.

Pulire la polvere sulle lame utilizzando
un aspirapolvere o un aspiratore.
Sciacquare la griglia posteriore in acqua
corrente o con un panno pulito e umido.

Italiano

Asciugare la griglia, quindi
reinstallarla e riavvitarla,
assicurandosi che i pioli siano
inseriti correttamente nelle fessure
della parte inferiore.
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RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

Il ventilatore non siaccende!

Assicurarsi che il cavo sia collegato auna presa dicorrente e
che latensione di rete corrisponda a quella indicata sul ventilatore.

Il ventilatore é traballante!

1. Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.

2. Un'installazione errata potrebbe anche causare tremori.

3. Fare riferimento alle istruzioni di montaggio a pagina 47-48. Il cavo di
alimentazione deve essere fatto passare attraverso tuttii fermi posteriori.

Il ventilatore emette vibrazioni e rumore!

oueljey

1.Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.
2. Assicurarsi di non inserire alcun oggetto nell'ingresso e
nell'uscita dell'aria.

Se il problema non € elencato o persiste, contattare la nostra assistenza
clienti (vedere pagina 74).
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INSTRUCCIONES 01
IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

Cuando utilice
aparatos electricos,
debe cumplir siempre
las precauciones de

on No utilice el
seguridad basicas, Nocubrala ventilador cerca
entre las cuales se entrada N salida de materiales
encuentran las de aire durante el inflamables ni
siguientes. funcionamiento.  combustibles.

Seguridad general

1. Los ninos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
no los deben realizar NINOS sin supervision.

2. Utilice el aparato unicamente como se describe en elmanual del
usuario. Cualquier otro uso no recomendado en el manual del usuario
Euede provocar incendios, descargas electricas o lesiones personales.

3. Elaparato lo pueden utilizar nifos a partir de los 8 afos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o sin experien-
cia ni conocimientos si han recibido supervision o instrucciones sobre
su uso de forma adecuaday entienden los peligros que ello supone

Seguridad en el funcionamiento

1. Coloque el aparato sobre una superficie planay seca antes de usarlo.

2.No sumerja el aparato en agua ni en ningun otro liquido.

3.No utilice el aparato hasta que la base este instalada. -

4. Nointroduzca los dedos, lapices ni ningun otro objeto en las rejillas
mientras el aparato este en funcionamiento.

5.No desmonte, repare ni modifique el aparato. Todas las tareas de
servicio las debe realizar unicamente personal cualificado.

Electricidad y seguridad

1. Asegurese de que el voltaje del suministro electrico sea el mismo que
elindicado en el aparato.

2. Desenchufe siempre el aparato antes de limpiarloo sinolovaa
utilizar durante un prolongado periodo de tiempo. Mantenga las
manos secas al enchufar o desenchufar el aparato.

Joueds3
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3. No utilice ningun ventilador con un cable o enchufe dafiado. Deseche el
calefactor o devuelvalo a un centro de servicio autorizado para que lo
revisen oreparen.

4.No coloque el cable debajo de alfombras. No cubra el cablecon
tapetes, alfombrillas u QbJ(etos similares. No coloque el cable debajo de
muebles o electrodomeésticos. Coloque el cable lejos del area por
donde pasen personas y donde no se tropiece con €l.

5. ADVERTENCIA: Parareducir el riesgo de incendio o de descargas
electricas, no utilice este ventilador con ningun dispositivo dé control
de velocidad de estado solido.

6. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas
o lesiones personales, no utilice piezas de repuesto que o hayan sido
recomendadas por el fabricante (por ejemplo, piezas fabricadas en
casa conunaimpresora 3D).

7. ADVERTENCIA: Si el cable de alimentacion esta dafiado, el fabricante,
su agente de servicio 0 una persona cualificada similar debe reempla-
zarld para evitar peligros.

SOLO PARA USO DOMESTICO
LEAY GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Amable recordatorio Especificaciones

Compruebe su calefactor Modelo No. DR-HTFO14
periédicamente y consulte la seccion
SOLUCION DE PROBLEMAS o0 pongase
en contacto con nuestro servicio de Entrada AC 220-240V 50Hz
atencion al cliente si aparece alguno
de los siguientes signos:

-

Potencia 35W
- El cable de alimentacion o el enchufe estan
dafados. ) ) Pila delmando
-Ruido intenso, olor inusual o calor excesivo. adistancia AAA

ﬁ Eliminacion correcta de este producto

Espafiol

La presencia de este simbolo en el producto o en suembalaje indica que el
Broduqto no puede sertrat-ado como unresiduo organico © domestico.
ebera llevarlo al punto limpio corrgcsg)gndlente parael reciclaje de todos
Sus compo- nentes eléctricosy electronicos. Alasegurarse de eliminar
este producto de la forma correcta, estara ayudando a evitar posibles
consecuencias negativas en el medio ambiente y enla salud.
El reciclaje de los materiales ayuda a conservar los recursos naturales.
Siquiere encontrar mas informacion sobre el reciclaje de este aparato,
pongase en contacto con laempresa de reciclaje, autori- dades locales o
conel comercio en el que adquirio el producto.
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ENSAMBLADO DEL 02
VENTILADOR DE TORRE

Instrucciones de ensamblado

Cuando utilice el aparato por primera vez, retire las envolturas y coloque las piezas
siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

Interseque las dos mitades de labase

Pase el cable por el orificio central endiagonal. Haga coincidir el recorte
de las dos mitades de la base. arqueado con el soporte arqueado de la
base. A continuacion, enganchelos.

3] o

Presionar
=

Joueds3

Presione el borde hacia abajo
hasta que escuche un clic para
unir firmemente las dos mitades
de labase.

Acople |la base a la parte inferior
del ventilador.
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Asegurese de que las flechas de la Gire la base en el sentido de las
basey de la parte inferior del agujas del reloj hasta que encaje
ventilador estén alineadas. (se escucharaun clic) en su lugar.

Espafiol

Pase el cable por todos los +No utilice el ventilador de torre sila
sujetacables TRASEROS y, a base no se hainstalado. )
continuacion, coloque el + Asegurese de pasar el cable a través
ventilador en posicion vertical. de todos los sujetacables traseros.

DREO Tower Fan 62 ———



Contenidos del paquete

Pantallade LED @
~8 Base
F

Panel de control

Asay soporte para /—\m
elmando a distancia
o]
I —

Salida de aire

Entradade aire

Alimentacion
y enchufe

DRED
Manual Guiade
delusuario inicio répido

Mando a distancia
(Bateria incluida)
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DESCRIPCION DEL
VENTILADOR DE TORRE

Panel de control

Boton de alimentacion
Encendido y apagado

Boton Modo

« Permite cambiar entre los modos siguientes: Normal,
Natural, Suspension y Automatico

« Pulsacion prolongada larga de 3 segundos para silencio
oanulacion de silencio

Boton de aumento
Aumentar la velocidad del ventilador (0-8 niveles)

Boton Oscilacion
- Permite ajustar la direccion del flujo de aire.

Boton Velocidad del Ventilador

« Permite ajustar La velocidad del ventilador de
torre (1-8 levels)
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Pantalla LED

ds

2] v

® ¢ h O©
Velocidad del Ventilador
/ Hora del Temporizador

22 B

Modo Normal Modo Natural Oscillation Silencio

Y NC h | O
Modo Modo Indicador .
Automatico Suspensién de horas Temporizador
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USODEL VENTILADOR
DE TORRE 04

Modos de trabajo

Modo Normal Modo suspension

El circulador de aire funciona (Silencio automético activado)
a velocidad fija.

Equilibra comodidad y ruido

reduciendo automaticamente
la velocidad del ventilador

Modo Natural mientras duermes.

El circulador de aire funciona a Sila velocidad es superior a 3,

velocidades alternas. disminuira dos veces, una
velocidad cada 30 minutos, y
luego se mantendra
constante.

Modo Automatico Silavelocidad es 3 o inferior,

El ventilador aumenta se mantendra constante.

automaticamente la velocidad

cuando la temperatura de la
habitacion es mas alta
disminuye la velocidad cuando la
temperatura es mas baja.

Caracteristicas adicionales

Silencio

I‘Nll )) Mantenga presionado el boton de modo o R*‘) presione

en su control remoto para encender/apagar el sonido de
los botones.

Temporizador

Cuando el ventilador esté ENCENDIDO/APAGADO, presione
el boton del temporizador repetidamente para establecer
un temporizador (1-12 h). Cuando finalice el temporizador,
el ventilador dejaré/comenzara de funcionar automatica-
mente.Para cancelar la operacion, establezca el
temporizador en.

Nota: La pantalla volvera ala velocidad del ventilador después de 10 segundos.
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Memoria

Si el ventilador se APAGA o se desconecta de la alimentacion,
funcionara con la configuracion anterior (excepto la
configuracion del temporizador) cuando se vuelva a ENCENDER.

- Display de auto apagado
AUTO +La pantalla se apaga después de 1 minuto (después de 5
- segundos en el modo Suspension).

« Lapantalla se reactiva con cualquier boton.

Aprovechar al maximo el
ventilador de torre

1. Retire todos los obstaculos altos que
puedan bloquear el flujo de aire del
ventilador.

2. Combinelo con su unidad de aire
acondicionado para enfriar ain mas el
aire en toda la habitacion.

3. Coloqgue el ventilador de torre mas cerca
de usted para obtener un flujo de aire
mas directo.

4. Coloque un cubo de hielo frente al
ventilador para reforzar todavia mas el
enfriamiento adicional.

Joueds3
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Mando adistancia

Aumentar ° |
Disminuir [- - ]
Oscilacion

Sustitucion de la pila

oo

Alimentacién

Modo

Temporizador

Silencio

1. Retire latapa de las pilas en la direccion que indica la flecha.
2.Reemplace las pilas por otras nuevas de tipo AAA de 1,5 V. Asegurese
de que los terminales positivo (+) y negativo (-) estén colocados

correctamente.

3. Vuelva a colocar la tapa de las pilas en su lugar.

/\ ADVERTENCIA

- Reemplace las pilas por otras
nuevas del mismo tipo cuando sea
necesario.

- Retire las pilas cuando elmando a
distancia no se utilice durante un
prolongado periodo de tiempo.

-No intente desmontar las pilas.

-No arroje las pilas al fuego, ya que
pueden explotar o presentar fugas.

- Peligro de quemaduras quimicas.
Mantenga las pilas fuera del alcance
delos ninos

-No mezcle pilas usadas y nuevas ni
pilas alcalinas, estandar (carbo-
no-zinc) o recargables (ni-cad,
ni-mh, etc.).

- (O

©

il

|
®

DREO Tower Fan 68 ———



LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO 05

Superficie exterior

Limpie con cuidado el polvo con un
pano suave y seco.

Rejillas y aspas
Retire el polvo con una aspiradora
oun plumero de aire.

Base

La base se puede desmontar en
orden inverso al montaje.

ATENCION

1. Desenchufe siempre el ventilador antes de realizar cualquier
limpieza o mantenimiento.

2. No sumerja el aparato en agua ni permita que entre aguaenla
carcasa del motor.

3. No utilice ninguin agente quimico cuando limpie el ventilador.

4.Guardelo enunlugar frescoy secoy cubralo para protegerlo del
polvo.

Joueds3
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Rejilla Posterior
ADVERTENCIA

Apague el aparatoy desenchufelo antes de cualquier tarea de limpieza o mantenimiento.

Rimuovere la vite sulla parte superiore
della griglia posteriore con un
cacciavite a croce.

Sollevare la griglia ed estrarla.

Pulire la polvere sulle lame utilizzando
un aspirapolvere o un aspiratore.
Sciacquare la griglia posteriore inacqua
corrente o con un panno pulito e umido.

Espafiol

Asciugare la griglia, quindi
reinstallarla e riavvitarla,
assicurandosi che i pioli siano
inseriti correttamente nelle
fessure della parte inferiore.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

iEl ventilador no se enciende!

Asegurese de que el cable esté conectado a una toma de corriente
y que el voltaje de lared eléctrica se corresponde con el voltaje
indicado en el ventilador.

iEl ventilador tiemblay se tambalea!

1. Cologue el producto sobre una superficie planay nivelada.

2. Lainstalacion incorrecta también puede causar temblores.

3. Consulte las instrucciones de montaje en la pagina 61-62. Tengaen
cuenta que el cable de alimentacion debe pasar por todos los
sujetacables traseros.

iEl ventilador vibra y hace ruido!

1.Coloque el producto sobre una superficie planay nivelada.
2. Asegurese de no insertar nada en la entrada y salida de aire.

Joueds3

Siel problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, péngase en
contacto con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 74).
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DREO CUSTOMER 7
CARE

Default 24-Month Warranty

This appliance is covered by DREO warranty for 24 months from the date of its
original purchase.

Extend Your Warranty

Extend your warranty by registering your new appliance on our website
https://dreo.com/warranty.

The warranty will not apply in cases of:

1. Accident, misuse, or repairs performed by unauthorized personnel.

2. Any unit that has been tampered with or used for commercial purposes.

3. Normal wear and tear of wearable parts.

4. Use of force, damage caused by external influences.

5. Damage caused by non-observance of the User Manual, e.g. connection to
an unsuitable mains supply or noncompliance with the instructions.

6. Partially or completely dismantled appliances.

7. Defects caused by or resulting from damages from shipping or from
repairs, service, or alteration to the product or any of its parts that have been
performed by a repair person not authorized by DREO.

We can only provide after-sales service for products that are sold by DREO or
DREO authorized retailers and distributors. If you have purchased the
appliance from a different place, please contact your seller for return and
warranty issues.
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Specification details Symbol Value Unit
Maximum Fan Flow Rate F 32.7 m3/min
Fan Power Input P 24.4 W
Service Value SV 1.3 (m3/min)/W
Standby power consumption Pss 0.5 W

Fan Sound Power Level Lwa 60 dB(A)
Maximum Air Velocity G 4.4 meters/sec
o | o | e

Measurement Standard for
Service Value

IEC 60879: 2019
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Model No.: DR-HTF014
Rev_1.0_EU

We're Here to Help!
eu-support@dreo.com

www.dreo.com

Hesung Innovation GmbH

Q Schanzenstrasse 96, 40549 Dusseldorf, Germany
uerp@hesung.com
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MADE IN CHINA I
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www.dreo.com

Looking for help?

Contact us to get expert support.

eu-support@dreo.com www.dreo.com



